
Ambremer, 1720, volgens 
de Parijse kalender.

De koningin van Ambremer kan 
vannacht de slaap niet vatten.

Vertel?

We krijgen niks los uit 
de gevangene, behalve 

dat hij bij de Eridan 
schijnt te horen.

Gelukkig maar dat het voor 
draken  verboden verboden is om hun natuur-
lijke uiterlijk ergens anders aan 

te nemen dan in elderwereld. 

Wil de Eridan 
oorlog op Aarde 

gaan voeren? 
Bovengronds?

Deze oorlog woedt al eeuwenlang en de 
draken verliezen. de Eridan is vast bereid alles 

te doen om een nederlaag te voorkomen.
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 De handlangers van onze
 gevangene ontkwamen met 

het recept voor het Elixir van 
Vergetelheid. We moeten het 

terughalen voor ze het gebruiken.

van de aarde?
Hoe had je dat 

gedacht? 

Gelanor heeft 
onlangs een kring

 opgericht. Hij heeft
hun hulp aangeboden.

Een kring van magiërs... 
doet me denken aan de 
trieste geschiedenis

 van Anselmus...

Mensen vertrouwen?
 Alleen al de gedachte

 doet me huiveren. 

We zouden een 
beroep kunnen doen 

op iemand die we 
goed kennen en die

 al een tijdje op 
aarde leeft...

Je denkt toch 
niet serieus

 aan...

goed, mijne 
heren, aangezien 

we eindelijk gelijk 
staan…

en garde!
Op datzelfde moment 

in Parijs…
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Een Parijs dat niet zo is 
als wij het kennen. 

… maar ook niet
 heel iets anders!

1910. 
Welkom in het 

Parijs der wonderen.

mensen en fantasiewezens 
leven er harmonieus samen. 

Al een eeuw lang verandert de 
ontdekking van elderwereld de 

loop van de geschiedenis...

... waardoor overal wonderlijke 
zaken te zien zijn. 

Groe?
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Op een 
prachtige 

herfstmiddag...

In de 
Auvergne?

Juist! Mijn dokter raadt 
me aan daar de baden te 
bezoeken. Hij denkt dat 

ik overwerkt ben.

Ik moet zeggen dat je je ook 
bijzonder inspant om de benodigde 
documenten voor je encyclopedie 

over magische zaken te verzamelen.

Bedankt, 
Étienne.

Och... eerlijk 
gezegd heb ik er sinds 

de boekpresentatie 
niet meer zoveel 

werk aan besteed.

Ik ben doodmoe, Louis. 
Uitgeput, futloos. 

Kop op, Edmond! 
Dat is gewoon tijdelijke 

vermoeidheid! Je bent 
een natuurkracht!

Ik ben geen magiër zoals jij, Louis. 
Ik zal geen eeuwen meer leven, 

en mijn jaren zijn inmiddels geteld.

Klopt, goede vriend. Wij Magiërs 
leven lang. Naarmate de jaren

 verstrijken rouwen we daarom 
des te meer om al die dierbaren...

Maar…

Ga opzij, 
étienne!

Nee 
maar, ik…

pardon!

Hé! Dat is 
zwaar!

Niet duwen! 
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Gegroet, meneer 
Griffont! Waar kan ik al 

deze spullen laten?

eh… zet het 
allemaal 

maar op de 
eettafel. 

'‘dankt, 
m ’neer. 

Goeiedag, 
Edmond.

Snif! Snif! Oesters van 
Pasquin… coq au vin van 
Fouquet… fazantenpaté 

van Gobinet…

… en sabayon 
van Tarcolini!!

Goedenavond heren! 
Omdat ik toch in Parijs 

ben, dacht ik, een 
etentje met vrienden, 
zou dat niet leuk zijn? 

Isabel. {{[ 
(zucht})

Lieve schat! wat zie je er weer 
geweldig uit! al dat heen-en-weer 
reizen tussen Parijs en Ambremer 
moet bijzonder vermoeiend zijn.

Edmond! Ik nam je 
niet in vertrouwen om 
dat aan jan en alleman 

door te kleppen.
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